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HOY

1. Puntualizar algunas denominaciones y conceptos

2. Mirada panorámica de la situación de vitalidad de 

algunas lenguas indígenas en el mundo

3. Subrayar la urgencia de aunar esfuerzos para su 

revitalización.
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- Lenguas, idiomas … dialectos

- Lenguas indígenas, ancestrales, aborígenes, primigenias, 
originarias 

- Vitalidad: uso y/o desuso de las lenguas
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1. Puntualizar…



ESCALA DE VITALIDAD

100%

0%
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A partir de Haboud 2007



Nivel de uso Grado de 
vitalidad 

Ámbitos y funciones 

Uso universal 5 La lengua se utiliza en todos los ámbitos y para 
todas las funciones 

Paridad plurilingue 4 Se pueden emplear dos o más lenguas en la 
mayoría de los ámbitos sociales y para la mayoría 
de las funciones. 

Ambitos decrecientes 3 La lengua se utiliza en el ámbito doméstico y para 
muchas funciones, pero la lengua dominante 
empieza a penetrar incluso en el ambiente familiar. 

Ambitos limitados o formales 2 La lengua se utiliza en ámbitos sociales limitados y 
para  algunas funciones. 

Ambitos muy limitados 
(coma lingüístico) 

1 La lengua se utiliza sólo en un número muy 
restringido de ámbitos y para muy pocas funciones. 

Extinta 0 La lengua no se utiliza nunca / no hay hablantes 

 

ESCALA DE VITALIDAD EN TRANSMISION INTERGENERACIONAL
100%

0%(A par0r de UNESCO 2003, 2011)



OTROS FACTORES

ì
ì

ì

ì

Ac/tudes

Educación Formal

Documentación
(Ac/va)

Nuevos Contextos

Haboud 2022
A par1r de Haboud 2007



Revitalización

Prevenir
Expandir
Reforzar
Restaurar
Despertar
Revivir

V
I
T
A
L
I
D
A
D
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Recrear

+



Alrededor de 7000 lenguas

2. Mirada panorámica

(UNESCO 2010)
Haboud 2022
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Los pueblos indígenas en el mundo constituyen menos
del 6 % de la población mundial (480 millones),  sin 
embargo, hablan más de 4000 lenguas…

Si hipotéticamente este número de lenguas se divide 
equitativamente para los hablantes, cada lengua sería
hablada por 120.000 personas.

Haboud 2022
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¿Cómo se distribuyen estas lenguas?

Haboud 2022
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OCEANÍA
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Tok Pisin
(tok > talk
"palabra”,"habla”)

Pisin (“pidgin”) 

832

- Lengua de señas
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25 000 hablantes
73% habla ingles

- Australia no tiene
idiomas oficiales, el
inglés siempre se ha 
considerado como el
idioma nacional.

- Tiene alrededor de 
250 lenguas
aborígenes (?)

- Solo 13 muy vitales

Australia

Mapa 1. Lenguas aborígenes en Australia (© David R Horton, AIATSIS, 1996)

Población indígena
en Australia 
- Población total: 23,5
- Población aborigen: 

650.000 (3%) 

Se concentra en 
Nuevo Gales del Sur y 
la región norte.



El desplazamiento de las lenguas en el tiempo…

En 228 años el número de lenguas se ha reducido a menos de la mitad. 
De estas (120), el 90% está en peligro



TesKmoniar y transmiKr

“Cuando era niña, teníamos que guardar nuestra lengua
en secreto, ahora estamos reaprendiendo porque
queremos asegurar que  nosotros, los Ngunnawal 
seremos los guardianaes de nuestra lengua”.

Educación en mi lengua: “los resultados educativos mejoran cuando se enseña en la 
lengua propia, sobre todo en los primeros años”.

Lengua es cultura
Lengua es iden5dad

Lengua es vida

https://aiatsis.gov.au/explore/living-languages

Caroline
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hLps://oralidadmodernidad.org/lenguas-indigenas-en-el-mundo/

Visibilizar las lenguas
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Actualización de políKcas para la Educación formal

• Plan  nacional de educación en lenguas aborígenes en Australia 
• Cerrar la brecha entre la política y la práctica: “no a una retórica

vacía”.
• Recursos para los centros educativos con perspectivas indígenas y 

en lenguas aborígenes
•Materiales propios desarrollados por las escuelas y las 

comunidades
• Re-despertar las lenguas

www.mceetya.edu.au/verve/_resources/languageeduca0on_ file.pdf // (www.qsa.qld.edu.au/577.html) // hLp://ab-
ed.boardofstudies.nsw.edu.au; Hobson et.al. 2010 ; hLps://oralidadmodernidad.org/lenguas-indigenas-en-el-mundo/ Haboud 2022

http://www.mceetya.edu.au/verve/_resources/languageeducation_%20file.pdf
http://www.qsa.qld.edu.au/577.html
http://ab-ed.boardofstudies.nsw.edu.au/


África
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África – 2000 lenguas, 500 en peligro

553 están en Nigeria 
284 en Camerún

- 90% de las lenguas no han
sido documentadas

*Datos poco confiables

553
284

Haboud 2022A partir de Morgenthaler-García 2019. https://oralidadmodernidad.org/lenguas-indigenas-en-el-mundo/



República Federal de Nigeria

Federal Republic of Nigeria (inglés)

Orílẹ̀-èdè Olómìniira Aláàpapọ̀ Nàìjíríà (yoruba)

Jamhuriyar Taraiyar Nijeriya (hausa)

ỌF hàńjíkọ̀ ỌF hànézè Naìjíríyà (igbo)

Republik Federaal bu Niiseriya (fula)

MulKlingüismo en África

A partir de Morgenthaler-García 2019. https://oralidadmodernidad.org/lenguas-indigenas-en-el-mundo/

https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_yoruba
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_hausa
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_igbo
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_fula


ASIA – 700 lenguas

https://www.wikidata.org/wiki/Q48

hBps://es.globalvoices.org/2021/02/27/objetos-perdidos-la-lucha-para-preservar-la-herencia-linguisJca-de-nepal/



415

126

Peso del inglés

Ruso y chino en el norte

Zonas lingüísticas  “desconocidas” 

159 *alta vulnerabilidad

Cuatro hablantes lengilu

Karaim en Ucrania, 6 hablantes

24 en peligro

3 con 1 hablante  

37 en riesgo



Las Américas
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Norte América

Canadá: 
- 53 lenguas, 33 en Columbia Británica (*) 
- Cree, ojibway e innuktitut son las más vitales

Estados Unidos: 
- 250 lenguas de diez familias lingüísticas. 
- Navajo la más vital

hBps://www.uv.mx/prensa/general/de-53-lenguas-indigenas-en-canada-solo-tres-prosperan/
Haboud 2022



Ojibwe: lengua transfronteriza Canadá y EEUU

688 hablantes en Minnesota

El papel de la universidad

Haboud 2022



El renacimiento del Myamiia /Miami Illinois 



America Latina y el Caribe
522 pueblos indígenas y 420 lenguas diferentes

www.alamy.com

Atlas sociolingüís0co de los pueblos de América La0na, 2009
Haboud 2022



México 

INALI, 2019 Haboud 2022



Macías 2019, a partir de INALI



De las 68 lenguas en México:

- 22 están en rápido proceso de reemplazo. 
Incluye grandes grupos lingüísWcos como el
otomí y el maya

- 19 están en moderado proceso de reemplazo.
Incluye las lenguas indígenas náhuatl y 
zapoteca.

Haboud 2022
INALI, 2019



Fuente: Willem Adelaar & J. Diego Quesada. “Meso-America”. En, Moseley, Christopher (ed.). Encyclopedia of the 
World’s Endangered Languages. Nueva York: Routledge: 197-209

México 68

Guatemala 22

Honduras 2

Panamá 6

Costa Rica 7

Nicaragua 6

El Salvador 6

Mesoamérica



Sudamérica

www.alamy.com

Haboud 2022

A partir de Haboud, en prensa. Lenguas de América Latina. En, Moseley, C. (ed.) 
Encyclopedia of the World’s Endangered Languages (Second edition). NY: Routledge.



Brasil

Fuente: Morelos, R. en prensa. En Haboud, M. Desafíos en la Diversidad 3. Quito: Abya-Yala

- Pueblos indígenas: 241

- Lenguas indígenas: 200

- Lenguas de señas

- Lenguas criollas

- Variedades del portugués 
de contacto

- Guaraní: más hablada
Haboud 2022



Guaraní, lengua transfronteriza, alto 
grado de transmisión intergeneracional: 

98% padres
99% hijos

89% nietos 

Haboud 2022



Países del Área Andina
Países Lenguas

Venezuela 31
Colombia 65
Ecuador 13 

Perú 48
Bolivia 26
Chile 6

Argentina 20
Total aprox. 218

Con alrededor de 10 millones de hablantes, el quechua es una
lengua viva en: Argentina, Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador y Perú.

Bolivia: Cochabamba, 
Chuquisaca, Santa Cruz, Potosí,



Ecuador…

Población:	18	millones

Población	Indígena:
7%	to	25%...	30%

14	Nacionalidades
13	Lenguas indígenas

@ Haboud 2010. Mapa de Nacionalidades y Lenguas del Ecuador.  Estudio sociolinguístico georreferenciado (oralidadmodernidad.org/geolinguistcaecuador)
Haboud 2022



Promedio de uso del Kichwa en la familia
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Haboud 2014-2017.  Basado en 3700 entrevistas, conversaciones, observaciones…
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Día de la lengua materna - Resumen de vitalidad

De alrededor de 7,000 lenguas:
- más de 200 se han ex\nguido durante las úl\mas tres

generaciones
- 538 están crí\camente en peligro
- 502 severamente en peligro
- 632 defini\vamente en peligro
- 607 inseguros.
• 199 idiomas \enen menos de una docena de hablantes

na\vos……….. y varios \enen menos de 5 hablantes
(UNESCO 2019)
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https://es.globalvoices.org/2009/02/24/a-nivel-mundial-2500-idiomas-estan-desapareciendo/

ESTAMOS EN EMERGENCIA

Haboud 2022



Sin lengua, no hay vida

Haboud 2022
A par0r de Haboud 2014



• (no) transmisión entre generaciones
• Determinantes estructurales 

niveles de pobreza
exclusión social

falta de reconocimiento legal
educación no pertinente

Irrespeto a los derechos humanos

RETOS

Haboud 2022
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Celebremos, pero sobre todo

DECADA DE LAS LENGUAS INDÍGENAS

actuemos…y hagámoslo en unidad

Foto: Cortesía de Elvis Túquerres

Haboud 2022
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MUCHAS GRACIAS
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